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'A tények, enberi világunk tényei mindenkori részei a való-
ságnak, de sohasem azonosak egészen vele. A tények.,az em-

beré. A valóság: Istené. A tényektől nem 1átjuk a valóságot.
A tényeket e1 ke11 vezérelnünk a realításig." 1

Pílinszky költészetének vizsgálatában ez a gondo}atsor
lesz segitségünkre, ezért most megpróbáljuk ezeket érte1-
mezní.
A hé}yét és ídejét keressük mi.ndannak, ami valójában 1át-
szat. Miért lehetnek a tények, a J'átszat részesei mégis a
va].ósághoz tartozó fogalmak? A 1átszatban élünk: pilinszky
szavaiva1: nem vagyunk szinkronban, nem élünk szinkronban
önmagunkka1. kizökkent az idó, ami nincs, és nincs rnost

senki, aki megváltást hozzon. Az isten már arra §em méltat
bennünket, hogy saját maga szórja ránk átkát, egy 1átszat-
istensé9 irányltását hlvtuk elő hamis, szinl<ronban nem le-
vő gondolatainkka1, azzal, hogy va}amiképp talán azért
nincs jelen az'isten, mert mi magunkat méltatlannak akartuk
hinni jelenlétére, az időt kaptuk az öröklét helyett.

A vallásos költészet valamiképp minciig az időre irányu1-
na? Kérdése a mi időnk és az j,steni idő, ami látszat, l(ettős-
ség, ezért 1átszat, és mert egységre tör lehet formateremtő
az istenkeresés. Az időt keresi avagy az örököt az időben,
esetleg az időt az örökben? Mit mérjünk? HoI, mikor és mível?
Mintha a ]ét erre ]_enne válaszkeresés. l<i 8zt al<i megtalálja
az ismeretlent és a mérhetetlent? Hová jut el és miért és mi

az a képzet, arirely ott már végte]ent f ogadtat el a kivá}asz-
totta1? Iclőt időben idővel mérni? Az időt keresni a feladat,
annal< szerepét az isteni rész és az emberi egész víszonyJa-
tá ban?

tlegvan-e még legalább a kapcsolat az isteni időtlenség és

az emberi idő közötta Ha igen, niben á11 ez? Vísszatérés*
van- e ahhoz az j_stenhez, akit mi elhagytunk? Visszatérhe-
tünk-e, ha megszakadt az idő? Ha meg§zal<adt és az istent
lehoztul< a f öldre, mert megpróbáltul< emberi nyelven kimon-

dani? Mi akartuk lgy, valamj.ért mínden azért történt és tör-
ténik, mert mi igy akarjuk, mert úgy hisszükr €nn!!t érdeme

lünk. Hát melyik időt kellene mérni, és melyik időt mérjük
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mi most és miért? A szálkákét kellene? Mi határoz meg min-
ket, talán a szálkák idejének mérése? Vagy az időhöz, tér-
hez, Istenhez, egymáshoz való viszonyunk? Kölcsönkaptul< az

időt azért, hogy visszaadj uk, amil<or nregért j ük, hogy nincs ?

Talán a felbontott 1ét az egyetlen lehetősé9, amely meg-

egyezik az idővel? vagyís csak az időben és az idővel ha-

tározhatjuk meg azt, hogy mi kik vagyunk: kik nem. Az idő
igy lenne eszköz. De talán mégis jobban kellene vigyáznunk,
nem szabadna, hogy az eszköz a cél látszatává legyen, hiszen
tudásunk a világról nem más, mint a forma, ame}yben azt e]_-

gondo13 uk.
!,"iint<e t ez megmásithatatlanu]. és menthetetlenü1 mj_ndörökre

meghatároz. Ez a gondolkozás formája. A gondolkozás formá-
ja pedig a filozófia mindenkorj. kifejezője. Rmig szavakra
bontjuk le tudásunkat az egységrő}. addig akaratlanu1 is,
de mindvégig csal< kérdezünk. Az időt kérdezzük, a teret, a

nemlétezőben önmagunkat. Másképpen:tudásunk a környező vi-
1ágró} aszerint vált ozík, amilyen rnértékben az reai-ízálÓdik
bennünk. - Vagyis, hogy a tényekbő] mennyi jut el a való-
ságig, a valóság milyen mértékben }ehet több a 1átszatnái..
Isten és ember párbeszédénel< rendeződése Qz.

"Rea J'ízální pedig annyít tesz, mint a szétteritett 1étet,
időt , a lehetőséget, az egzj_sztenciát a tömör egyetlen-
ségbe, a 1étezőbe, a valósá9ba, az esszenciába visszaeme1-
ni.. ," 2 mert az emberi élet tárgyi adottságaiva1 nincsen
eredeti álakjában." 3

A realizálás következményeinek 1ényege azonban nemcsak

ozt hogy a tény milyen mértékben lesz a valóság részese,
hanem, hogy milyen mértél<ben, hogyan változott meg lgy a

tények és a valóság aránya"

Az ember lényege pedig éppen ezért nem a valóság tudata,
hanem a 1ehetőség, anrellye1 átrendezhetjük a tények és a



-3

valóság kapcsolatát, megmutathatjuk /költészet/, hogy min-
den 62l amí, vagyis a valóság keresése egy oIyan lehetőség,
melynek kövÖtkezményeként az arányok megváItozottsága fog-
ja a lényeg természetét befolyásolni.

Dolgozatunk tárgya Pilínszky egyedülálló költészetének
vizsgálata, ame}y nem történhet meg a költő prózaí irásai-
nak, gondolataínak és Simen t{eí1 gondolatkörénel< ismerete
nélkü1, amelynek hatása a költő gondolkozásmód3ára letagad-
hatatlan . Az alábbial<ban fe}vázoljuk Pilinszky költészetét,
a legjelentősebbnek itelt gondolatok és képek segitségéve1,
kimutatjuk jelképrendszerének alapmotivumait, amelyeket

költészetében keresztény szimbólumok képviselnek. Ezek ?zon-

ban, elképzelésem szerint, e9y sokkal mélyebb szimbólumrend-
szer részei csupán, amely Pilinszky 9ondolkozásmóclját, kü1-

detését meghatározza. Ezért a do}gozatnak csupán egy része

foglalkozik a verseken belüli szimbólumokka1, Ugy gondolom,

hogy a verseken belüli szimbólu]nrendszer alárendelt3e annak

a sol<ka1 mélyebb jelképnek, ame}y pilinszky költészetére,
mint egészre vonatkozi.k, és amelytő1 a versek különleges ér-
telmet, rendkivüli, egyedülálló jelentőséget nyernek. Elkép-
zelésem: a Pilinszky költészetében szereplő versek mindegyike

önmagában is egy-egy Passió, "a harmadik napon átélt Passjő,'4
és minden vers része annak a hatalmas, kivételes feladatnak,
amely Pilinszkyé, és amelynek lényege egyfajta megváltás.
Pilinszky kü]detésének természetéből következik, hogy költé-
§zetében nem a kimondott szónak Van a legfontosabb szer€P€,
hanem a szaval<l<a1 megídézett rendklvüli csendnek, annak a

csendnek, amely a verseket követi. A kiáltás utáni c§endnek,

híszen a versek mindegyike egy-egy kiáltás, ebben a rendki_
vüli, kiáltó csendben hirtelen megmozdul a világ, a peremére

szorult dolgok, tárgyak elkezdenek a világ közepe felé zu-
hanni a megidézett szeretetben, hogy azután megváltódjanak

abban az égető és f oj tó és f ölemésztő centrumban, ami a,z_ Isten.
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I.

Mie].őtt negvizs9álnánk a verseken belüli szimbólumokat,

azt hiszem, kötelességünk részletesebben is elgondolkodni

arró1 a keresztény alapállásró1, amely Pilinszky költésze-
tének kiindulópont ja s n az összef üggés a költő katolícizíítu_
sa és lirájának fornája között letagadhatatlan. S e nemben

egyedül á11 a modern nagyar lirában" 5

A lÍra formája és a költő katolicizmusa közötti kapcso-

lat redukcionalizmus, a dadogás, a már_rrár némaságba Ve_

gyülő szavak. Ennek következménye pilinszky kö],tészetében,

és egyben Jelentősé9e: hitele§sége. A költő megszólalása

minden alkalomma1 a valóság megszólitása t oz igazság egy

darabjának leolvasása, amely srjlyos és tiltott terület.
Lehet, hogy dadogássa1 fizet megpíllantásáért az oda belé_

Pő, Költészetének rendkivülisége: csak akkor szóla} meg,

hamárbiztos.abban,hogyjóútonjárésajóiránytkö-
veti_. Mert minden vers keresés. Megszólitva kérdés3 ima.

CsakhogyPilinszkyverseio}yanimák,amelyektermészeté-
bó1 következik, hogy áldás lesz belőlük. Magukban hordoz-

zák a megvá}tást. Nietz9che: "Az ima kevés, áldás al<arok

lenni.,, 6 pilinszky áldásának felépltői, meghatározóí e_

zekazimák.A];ázataazegyedülimód,amellyelmindezt
elérheti: lemondás a teljesség kedvéért, Még a dadogást

is vállalja a költö azért, hogy a valóságot valamilyen

formába önthesse és igy kimondhassa, csak kímondhasson

belőle valamennyit. Pilinszky Verseinek tartalnrára vala_

miképpen verseinek formája a válasz,

Indulj unk ki
poeticájának is

abból a versbő1, amelyet Pilinszky ar§

tekinthetnént<:

,Ne a lélegzetvételt. A zíhálást.
Ne a nászasztalt. A Iehul],ó

maradékot, hideget, árnyakat.
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Ne a mozdulatot. A kapkodást.
A kampó csöndjét, azt Jegyezd.

Akkor talán r;;'napJaidban
hirül adhatod azt, mir6l
hirt adnod itt egyedü1 érdemes.'

/Pílínszky János i Intelem/

A másik vers, amely segitségünkre lesz a költő gondola-
tainak megértésében, és arnely az előző vers magyarázata
is lehetne:

"l(i mer

csukott szemmel megállani
ama mélyponton,
ott, aho1
mindig akad egy utolsó legyintés,
háztető,
gyönyörü arc, vagy akár
egyetlen kéz, fejbÓlintás, kézmozduIat?

/Pilins zkyz A nrélypont ünnep éLye/

Pilínszky alapgondolatainá1 járunk: a kanpó csöndjéné]. A
kampó csöndje3 a jóvátehetetlen, amelyrő1 és amelyért irni
egyedül érdemes, de arirelynek megértése, átélése, és végül
megváltoztatása: megváltása csak arró1 a rrrélypontró1 történ-
het, amelyet Pilinszky számára az a!ázat jelent:.Minden le-
játszódhat újra, holott megismételhetetlen, minden megvá1-

tódhat, holott megválthatatlan, jóvtehető, holott jóváte-
hetetlen, és vadonatúj, holott végérvényesen vége yan". 7
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"Reszketés nélkú1 senl<i ember nem juthat e1 a labirj-n-
tus szivébe. Ez az, amít a régiek Tstenfélelenrnel( D€v€z-
tel<, és ami nem egyéb, mint tiszta a!ázat. Gyönyörü egyen-
stily, remény és büntudat, tudás és nemtudás, személyes és

személytelen, felejtés és tapasztalat, bizonyosság és ef-
veszettség között. Az al.ázat a nullpont ünnepélye, Tsten
és ember legintimebb találkozóhely", slrás és megvigaszta-
lódás forrásvidéke." 8 Hogyan függ ez össze Pilinszky
gondolatai-vaL az alkotásró1, a versel< keletkezéséve1 , azol<

1etisztultságával, formai zártségával és egyedülálló sz€-
mélytelenségéve1?

Pilinszky missziója: a tények elvezérlése a realításj-g,
vagyís a világ peremére szoru]-t dolgokat és 1ényel<et a
világ szlvébe hozní. ahol a szépség és szeretet 1ángjai
eggyé l<ovácsolják a vilá9ot.
"A szépség egy .labirintus. Sokan elindulnak benne. A lug-
többen nenet l<özben elfáradnal<, de akínek ereje van, az
e13ut a labirintus szivébe. ott Isten várja Őt, eler,iészti
és l<iol<ádja. Akkor kijön a labirintusbó1, megá11 a }abi-
rintus bejá ratában, és az arra menől<et szeliden bef e].é

tessél<eli."9 Ez a szépség, Isten az a valóság, arnelyhez
e1 l<ellene jutníl A mÜvészet tulajdonl<éppen nem más, mint
e13utni, áttörve a tényeken, a valósághoz, vagyi§!"az
iroc!alom a dolgok megszólitása. " 1o

Paradox módon ez a megszólitás csenc.lben: csendde1 törté-
nik, hiszen minclen na9y mÜ a személyte].enbő1 táplálkozik.

"Én a legal<tivabb, legkoncentráltabb emberí tevékenység-
nek a szemlélődést tartom. Ügv érzem, nincs jobb váloga-
tás , mint válogatás nélkü1 átengedni nragunkon a ví.lágot.
Az irásnak van egy része, amit én irok, és egy másik, ami

iródil<: eo9em ez érdekel igazából. Egy Írás sorsát igy tel-
jesen kiszámíthatatlannak tartom, de hiszek abban, ha az
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ember engedi beszélní a világot, akkor ott nagy bap nem

lehet...,, 11 .,Tulajdonl<éppen verset irni olyanfélB kon-

cent rácíó, anely minden egyéb me99ondolás t kLzár , és csak

a mÜvet hozza létre. Rilke: addig kel1 irní valanit, amig

semmit se 1átunk belőle. Tehát mintegy vlsszafele lebonta-
ní a teremtést." l"

A gonciolatoknak teret kel1 hagyni és adni, mert az igaz-
ság, a szabadságot és tudást magukban foglaló mondatok

csak függetlenségből születhetnek. A függetlenségbő1 szüle-
tő, különböző rétegekbő1 felszabaciuló képek a költőt pilla-
natokra szabaddá teszik, éppen azért mert függetlensé9bő1
születnek. 11yenkor a költőt a világosság ücjvözli. Amikor

a szerkezetet bevezeti a költő azért, hogy a tények megta-

1álják a valósághoz illő formájukat, akkor a gondolatok azt

lassan körütveszik és kifeszj.tve kénytelenek lesznek saját
tömörségükbő1 mer{teni az előre ha}adást a valóság felé,
amikor a váz súIyához már méltóak.
És az hosszú j-dő. Az ígazságra várni kell. A szó*varázs

egyszerübb. t(önnyebb, mert megigézi a költőt és önmaEát

ir3a . Az ígaz kíindulópont ólomsrjlyri. Az igaz mondat ne-

hezebb, mert az igazsá9 nehezebb. Tömör. l(evés van be161e,

Rövid és nénra. Rövid: mert néma. Van és tud és szabac] és

nem moncl3a ki önmagát. Nehéz fornát találnial a szavakba

s üritett tudás j.s csak f orma. Csal< addíg lesz sző f ormá-

jú, amíg keres. Várni ke11, ha a költő azt akarja, hogy az

igazság helyet találjon benne. Mert az igazság lépésben,

igen 1assan ha}acj miközben helyet keres önmagának. súlyá-
tó1 elfáradva keresi folytatását, a következő gondolatot.

Nqgy_nagy szünet Van a kettő között: tér. Szabadság. Idő,

hogy a gondolat végiggondolhassa önmagát,

tvéltósága van az igazságnak.

Pilinszky á}lanclóan ismétlődő 9ondolata, hogy nem élünk

szinkronban önmagunkka1, ezért csak a lj.neáris élet sik_
j án vagyunl< 3'elen.
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A költői élmény, mint a kegyelem pillanata a hivők s.záná-
T?, abbó1 az uníverzurnbó1 érzékeltet Valamit, amelJ.ye1

állandóan kapcsolatban vagyunk, de amelyrő1 csak nagyon

keveset tudunk. A költői kegyelem pillanata egy o1yan

megvilágosodás, amely a költőt elvezeti ahhoz, hogy a li-
neáris élet egy pontján a vertil<ális életbe is belepillant-
hasson, hogy a kapott metszéspont kivételes értelmet nyer-
hessen az lgy érzékelhető te13esség függvényében.

Ennet< az élménynek feltétele az al'ázat, amelyhez szol^o-

san kapcsolódik az a nyelvi szegénység, dadogás, esetleges-
ség, dlsztelensé9 és eszköztelenség, amely Pilínszky költé-
szetére olyannyira jellemző, természetesen csakís a készen
kapott formák keretein belül. D€ mindez ismét a teljesség
kedvéért lemondás: "A keresztény aszk ézís nem is egyéb tán,
mint megérkezés a clo1gok szivébe, ,tengelyébe . Ez egyszerre
jelent életet és megnyugvást, békét és egyszerÜséget s
ugyanakkor beöltözést a nrindenség örömébe, Isten közelségé-
be. A dolgok tengelye 1átszólag,r a do3.9ok gazdag kü].sziné-
rő1 való lemondásnak a helye. S az is, de csak látszólag,
ahogy a valódi aszkézis is épp azért tud lemondó lenni,
mert egy magasabb szinten birtokol3a a valóságot."13 Ezért
irja a költőz'a müvészetben valójában a tökéletes ígény-
telenség érclekel, a gyerekek , az öregek és a halottak be-
széde,,, L4 ezért lesz nyelve valamiféle nyelvnélküli-
ség: "a müvészetben a szegény nyelv is megváltódhat-rabru-
ha, fegyencfej, hasadt paták, ketrect ron9ycsomók, plakát-
magányr - A müvészetben a süketek hallanak, a vakok 1átnak,
a bénák járnak, minden fogyatékosság teremtő és magasrendü

erővé válhat." Miért? "Bár a költészet szavakból á11, de

ami benne szó, az nem más, mj.nt egy nagyon nehezen def ini-
áIható cjallam. Amely dallam ta].án nem is más, mint hogy

egy kícsit jobban megmutatja magát a világ, a dolgok 1e9szó.
lalnak-a költőí szó lényege szerint beszédes csend." 15
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Alázat nélkü1 nincsen alkotó 3 uAz rljszülöttek lucskos
és /a haldoklÓk tüznehéz ingét/ viselt€íTl." "Igazi tudá-
sunk ott kezdődik, azQn a határon, ahoI személyisé9ünk
átér a szenrélytelenbe . Az, ami szent, távolról sem a §z€-
mé}yünk, hanem éppen 8zl ami emberi lényünkben személyte-
len. Mj_ndaz, ami személytelen az enrberben, szent, és egye-
dül az szent.,. 16 A szépség és az igazság otthona a sz€-
mélytelen dolgot< biroclalma. A névte].eneké. Az aLázat a

személytelen megídé2ése: a mélypont ünnepélyu, aho1 a le-
hető legrrélyebbre ereezkedünk alá rníndazért, amí e]veszett.
A mélypontra, hiszen most a "serini és valamiféle uténzat"
közé szorulva élünk."Az alkotó képzelet l<ifejezésének
anyagáért mindig földig hajo1, mintegy megismételve Isten
terenrtő gesztusát. Mi több: minél bonyolultabb a mondaní-

valója, a múvésznel< anná1 esendőbb és elhagyatottabb ré-
tegekbe l<e]l leásnia, hogy megfelelő anyagra találjon.uI7
A l<öltő al:ázata a hivd a!ázata, híszen az imában gonciolunl<

egyedü1 teljes figyelmünkke1 Tstenre. ez negegyezhet a te-
renntő fígyelemmei- /alázat/, vagyis a mÜalkotás ezért lehet
ina, amelyben teljes f igyelmünl<l<e1 Istenre l<oncentrálunk,

vagyis a valóságra ? az imádság elsősorban állapot, a 1é-

]el<nel< Isten felé va]_ó kitárulása. Hogyan egyezik neg az

egység Istenne1 és az egység a valósá9ga1? Csak önmagunk

f elaclásáva1 j öhet 1étre renrel<nrÜ, arrrely l<j,zárólag a teremtő

f ígyelem erecjméflye r a képzeleté t az ismét semmit nem tuciá-

Sé, amikor a figyelern eggyé lesz a fígyelt hangol<l<a1, me9_

jelenő képekl<e1. Csak al<l<or lehetünk önmagunl<: csal< al<l<or

tapa§ ztalhatj ul< a valóságot /ístent,/, ha f elacij uk önmagun-

kat, vagyis aLázatban. A terentő fígyelernrő1 és a feleba-
rát szeretetérő1: "A felebarát szeretete, mive1 teremtő

fígyelem l,tozza 1étre, ffi€9fe}e1 a zsenialítá§nak. A teremtő

figyelem abban á11, hogy valósággal figyeljünl< arra, ami

nincs. Az út szélén heverő te5t élettelenségélren níncs €El_

ber. A szamaritánu§, ki megá1l és ránéz, mégis e hiányzó

emberre szegezj. f ígyelmét, s nyomon követl<ező mozc!ulatai

tanusit ját<, hogy f ígyelrne valóságos vo].t.,18 Simone l:lei1 a
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teremtő figyelemrő1: "Istenhez közeledni, nem az enber

föladata. Egyedü1 Tstenre tartozik, hogy l<özelitsen
hozzánk. A mí dolgunk: a várakozás, a frgyelem, a készen-
lét.,,19 Csal< igy tuclja elérni a kö}tő azt , hogy új ra

meg új ra sernmít se tuclj on, csak al<kor képes megismételní
azt a rencikívüli monológot, amit egy csecsernő f olytat
egy-egy kúlönálló tárggyaJ- az összef üggésel< mindennemü

könnyitése nélkü1... Egy gyerel< nonológja a világ szün-
te]-en ke]-etkezéséve1 éríntkezil<...

'1,1i törjül< e1, repesztjül< ketté,
r,ri egyedül és mí magunl< 

!

azt, ami egy és oszthatatlan.

/PilLnszky: Egy életen kereszt,üL/

"Gyermel<korunkban meg ke1]-ene halnunk,
tudásunl< csúcsán, alázatunk nagasán,
de tovább élünl<, f oltozgatva és

toldozgatva a jóvátehetetlent."

/írgaJ-om/

ív1ert : "A va]ódi tudás /tapasztalatlan, mít se tud r/ nem

ismer, nem ísnerhet semmit. "A művész, az a].kotó újra és

újra arra a zéró pontra kivánkozik vissza, amikor a c€Fu-

zát egyedü1 érdenes kézbe venni. Minden j-gazí nüvészet

kLzár minciennenü rutint. A dadogás az alf á j a és az él<es-

szólás az omegája, de úgy, hogy a kettőt ]ehetetlen szét-
válas ztaní és megl<ülönböztetnj. egymás tó1. Vagy : "Mil<or a

szavak hatalmát emlegetil<, általában téves és illuzórikus
hatalornról van sző. A Gonclvíselés rendelkezése f olytán
azonban vannak bizonyos szavak, melyek, ha jó1 használjuk
őket, eleve önmagul<ban hordják a megvj.lágosodás és f ö1-

ernelkedés kegye]mét. E szavaknal< szárnunkra f ölf oghatatlan
és abszolút töl<életesség a birtoka. A megvilágosodás és a
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jó felé való vezérlés ereje magukat a szavakat lakja úgy,
ahogy kiejtjük őket, távol minden magyarázkodástól. Helyes
használatuk megkivánja, hogy senmiféle fejtegetést nem

csat{iunk hozzájuk. Fölfoghatatlan, mít e szaval< kífejez-
nek. Isten és igazság: ilyen szavak. Hasonlóképpz ígazsá-
gosság, jó§ág, szeretet.'20

Valahogy csakugyan rlgy kellene irni, mint a csecsemől<:
rács oclá1l< ozní a világra , ame}ytől mínden , áz Ismerr- ú j ér-
telmet nyer: "l,{inden müvészet egyetlen valÓdi ri jdonsága és
meglepetése, hogy tökéletesen evidens. Azzal az elemí és
egyszeri erőve], ahogyan valarnikor a gyerekkor hajnalán
1áttuk először és utoljára a világot. Ennek az újdonság-
nak azonban nj.ncs, nem lehet semmiféle receptje. Minden
müvésznek rjjra és újra rá ke1l találnia, híbáznj.a arra az
egyetlen, megmagyarázhatatlan mozcjulatra, amelytő1 müve

evidenssé válík a létezés elsődleges, elemi erejével. Nem

véletlen, hogy minden müvész fáradhatatlanu1 vísszajár
gyermekkorába, s kutatja álmait. Ez az a két természetes
lelőhely, aho1 a világ még úgy-ahogy megőrizte keletkezé-
sénel< közvetlen melegét. Mj.vel minden ígaz mÜnek megvan a

maga közvetlenségi foka, s ettőI függ, s szinte egyedül
ettő1: újdonsága, ereje, szépsége, érvényessége ."2l
Pilinszky gondolatáva13'meg kellene tanulnunk vágyal<ozni
az után,ami a mienk."22 a szétszórtság nélküli figyelem
várakozásáva:-. és alázatáva1, mert csak igy lehetne meg-

keresni és megtartanj- azt , amí elveszett. "Semrnj.f éle a1-
kotás nem nyerheti el a jó ajándékát, amennyiben nem haj-
landó újra és újra a nullpontró1 elindulni, a megenrésztett
bul<ásl poíltosabban az a!ázat keservesen fájdalmas nu11-
pont j áró1 .'?3

O1yan szinekke1 kellene csendet festení, amelyek mi.nt

Pilinszky versei, belülrő1 5,zzanakl egy megjelölhetetlen,
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lokalizálhatatlan fényforrástól: az ártatlan mindentudás
napjátőL, a 1élek erejétő1.

II.
Pílínszky hatalmas kisérletéhez: költészetének egésszé

formálásához már a versek cimeínek választása: egységes-
ségük is nagymértékben hozzájárul, hiszen ezeket is több-
nyire keresztény szimbÓlumok közü1 választják ? az Tntro-
itusz, Monstrancia, Apokrif, Omega, Gyónás, Kárhozat,
Fohás z /erre uta1 ./ A szinrbólumok vizsgálatát a 'Halak a

hálóban" cimü kötet ver§eínek vizsgálatáva1 kezdjük,
amelyek elsősorban hangvételükkel: személyességükke1 tér-
nel< e1 1ényegesen a későbbiektő1.

Az őskereszténység egyik legré9ibb jelképe a hal. Jézus
az első tanitványait, akik korábban halászok voltak, azért
hívta 91, hogy emberhalászok legyenek, ezért a megkeF€sz-
telt hiveket a halakhoz hasonlitották. Jézus a kapernaumi
zsínagóga számára olyan ezüstpénzzer. fj.zette a templom-
adót, amelyet Péterre1 egy ha1 szájábó1 vétetett ki.
"De hogy Őket meg ne botránkoztassuk, menj a tengerre,
vesd be a horgot, és vond ki az első halat, amely ráakaC:
és felnyitván a száját státert taláfsz benne z azt kivévén
add oda nél<ík én érettem és te éretted;" ugyancsak Ő a

sokaságot több alkalomma1 kenyérre1 és halla1 vendégelte
m€§r Krísztus feltámacjása után a tanitványol< olyan sült
halat ettek a csodálatos halfogás után, anelyet Jézus
előre készitett a számul<ra: l.likor azért a partra szá:-l,á-
nak, látják, hogy parázs van ott, és azon felül hal és

l<enyér. - A görög ichthüsz = hal szó a korai keresztény-
ség körében t(risztust szímbolizá!ta, illetve ennek a fiofi-
datnak első betüíbő1 ichthüsz szó alakult ki: Jézúsz
Chrisztosz Theou Hüiosz Szótér - Jézus Krisztus, Isten
Fia, Megváltó. Az egyházatyák tanitása szerint a l<ereszt-
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séget ís jelképezte a haI, mert az életelenre a víz,
ezenkivü1 a ha1 különböző szentek attríbutuma j"s lehet.

Pílínszky költészetében azonban a ha1 kízárólag, mint a

büntetés eszköze szerepel:

,t 
Csíllaghálóban hányódunk
partravont halak
szánk a semmiségbe tátog,
száraz ürt harap.

Roppant hálóban hányódunk
s éj félkor talán
étek leszünk egy hatalmas
halás z asztalán. "

pj_linszky korai verse fellebbezés "a vereség rstenéhQz",
aki nríndezt jóváhagyta:

Bünhődünk, de bünhődés ünl<
ii

mégse büntetés,
nem válthat kí poklaínkbó1
semmi szenvedés. "

/Halak a hálőban/

Vagy$: sikam]-ó, sürü pikkelyel<
'l lepi be sürün szivemet,

A mélyén édes-jó iszony,
kitéphetetlen orv szigony,
mit észrevétlen vert belém
a vi;z, a víz s a lassú mély.

/qfé]i fürdés/
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Különös a rnozgás iránya ebben a versben. Egy megválioz-
tathatatlan állapotl "LegyőzvEooo" A vers ídeje meghatároz-
hatatlan, ezzel ís fol<ozva evídenciajellegét. Szinte halla-
íli, amint a sürü csendben zuhanni kezc! az é3szaka az ég

és föld közötti kapcsolat egy ősi összefüggést tár elénl<:

"Csi1lagol<
rebbennek csak, mint elhagyott
egek vizébe zárt halak,
t ünődve úszó macia.al. . "

/qtéli fürc:és/

moszat sociorr va9y csillagok, "Talán egy ősi ünnepen

/hoJ- ég i5", víz is egy ve].em"...
És itt térnél< ki a csillagq színbÓlum magya rázatá ra :

"... f ényleni f ognal<, mj-nt a f énylő égbolt és akíl< sokakat
igazságra vezettek, mínt a csillagok mindöröl<l<é." /Dán.I2z3,/

A Bibliában a csillagok a terentés részei, a teljesség él<-

l<övei, bár e végzet jelel<ént is enilitil< ől<et. Pilinszkyné1
azonban "a f oszló csillagol<" is a hiány je1l<épeivé válnal<:

"Tág szemme1 már csal< engenet f igye1,
mini néna tó a néma csj-llagot"

/Pilíns zl<y z l(öny ör gés /

Az érte}netlen szenvedés, vezeklés részei:

"Én tiltott csillagon születten,
a partra üzve ballagok,
az égí semmi habja ell<ap,
j átszj-k velem és visszadob. "

fílos csillagon/

-3eges tüzet kavarn,ak
az üressé váló é3szal<a sarába.
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Mintha ezeknél a versekné1 ís ez a megállapitás ]enne

érvényes i "mozdulatlanságra kárhoztató örök ismétlődő
l<örf orgás"?A - g jelzők, a tárgyak
egy forditott világ titjeLzőj.... Az

ezekből a versekből hallatszik.
Könyörgés, kiáltás mindez e9y elhagyott Világban, aho}

nincs me9váltás. Személyes panasz , íohász egy nenlétező
Istenhez, al<i értelriletlen pusztitássa1, pusztulássa} át-
kozott e1 bennünl<etl "forró 9yötrelemne]",
A követl<ező kötet cime magában hordozza az ebben szereplő
versek hangulatát:'Harmadnapon! Feloldozatlanul, mé9 igen
és már nem.

A legnehezebb állapot! "a Passió utániság, a feltánaciás
előtti harnadna p.n25 passiól< ezek a versek, ahonnan igy
szÓ]_ a l<öltő; "Kira jzolócjonr végleg a világbÓ1." ["1intha

rrínden vers egy ilyen állapotban, a "Senl<ifölcljén" kelet-
kezne, aho1 minden Ver§bő]_ elkerülhetetlenü1 e9y_egy

"l(ülönité].et" lesz, egy "l<ihült vílág" éles metszeteí.
l(ör.vonalakban elhintett panasz, isrrét megélt Passíó:
,,Vagy, mint a pJffiio-játél<ban, ho1 átélve r;re95.smét].ik a

már rég kész,lezárt történet€t." 26

"l,lindenki táplá}ékaként,
ahogy már írva van,
aclom, mint élő elecielt ,

a világnak magam."

ir3a a költő. /Paraf rá zís/

Mint az áldozati bárány vesz részt a költő ezekben a v€F-

sekben, al<i ú j ra neg új ra a kereszthez jut 81. /Az áldo-
zati bárány a keresztre feszitett Jézus előképe./ Az Uj-

a Versen belÜli mozgás

időtlen sirás áz, ani
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szövet§é9en az Isten előtti áldozat jeképévé vált Jézus
Krisztus, akire l(eresztelő János igy mutatott ráz " Ime,

az ]sten Báráf,yar akí hordozza a világ bünétt"/János lz29/.
A bárány jelenik meg János látonrásaiban is. Isten trónu-
sán egy bárány állt ,.mj.ntha meg ].enne ölve" /Je!. 5z6/.
Azonban 3ézus, a Jó Pásztor, a tanítványol<at is juhol<ként,

vagy bárányokként küldi t(i a vilá9ba, mégpedig a farkasok
közé: "Tme, én elbocsátlak titeket, mint juhokat a farka-
sok közzé...", sőt az Őt követőket, a keresztény egyház

tagjait is "báránynal<" nevezi, amikor azt mond3a Péternek:
legeltesd az én bárányaimat. /János 2lzl5/. Az utolsó íté-
letkor az e13övendő "Emberfia", Jézus Krisztus - mint iga-
zí biró az üdvözültel<et a bárányok, illetve juhol<, áz

elkárhozottakat a kecsl<ék közé soroja: "És elébe gyüjtet-
nek mind a népel<, és elválasztja őket egyrüástól, miként a
pásztor elválasztja a juhokat a kecskéktő]. /t,láté 25,.32/.

,,És a juhokat jobbkeze f elől, a kecskéket pedig balkeze

fe}ő1 állit3a.' /yláté 25z33/

Az Apokalipszis bárányának azonban ísmét l<ülönböző a jelen-
tése. Szent János 1átomásaiban lgy jeleník meg ismét a bá-

rány t " És 1áték annal< j obbkezében, al<i a kírályi szél<ben

ü1 egy könyvet , arnelybe volt irva belől és hátu1, és le
volt pecsételve hét pecsétte1. És láték egy erős angyalt,
aki nagy szóval kiá lta : l(i volna méltó arra, hogy f el_
nyíssa a könyvet, és f elbontsa annal< pecséteit? És senki,
sem mennyen sem földön sen föld alatt nem tudta a könyvet

f elnyitni, sem ránézní. Én azért igen sirol< vala, hogy

senl<i nem találtaték méltónak a könyv felnyítására, és el-
olvas ására , a ránézés re seín:

És egy a vének közül monda nékem: Ne sirj: Tmé győzött a

Juda nemzetségébő1 való oroszlán, Dávid gyökere, hogy fel-
nyíssa a könyvet és felbontsa annak hét pecsétét. És láték
a királyí szék és a négy lelkes állat között és a vének kö-

zött egy Bárányt állani, mint egy megölöttet, hét szarva és
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hét szeme vala, ani az Istennek hét lelke, amely elkü].-
detett az egész földre. És eljöve és elvevé a könyvet a

királyi székben ülőnek jobbkezéből. És mikor elvevé a
könyvet, a négy lelkes állat és a huszonrrégy vén leborula
a Bárány előtt, mindenkiné1 háríák és aranypoharak lévén,
jó illetokka1 tele, amík a szentek imádságai. És éneklé-
nek új éneket, mondván; Méltó vagy, hogy elvedd a könyvet
és megnyisd annak pecséteit! mert megöletté1, és megvál-
tottál minket Istennek a Te véred álta1.
- Méltó a megöletett Bárány, hogy vegyen erőt és gazdag-
ságot és bölcsességet és hatalmasságot és tisztességet
és dicsőséget és áldást. A királyíszél<ben ülőnek és a Bá-
ránynak áldás és tisztesség és dicsőség és hatalom örökkön
örökké. "

Pilinszkyné1;

A Bárány
mondat is

Harmadnap

"És ki nem fé1 közülünk? Kí ne félne,
rnidőn szernét az Isten ís lehuny3 a,
és leborulnak minden angyalok,
és elsötétü1 minden kreatrlra?

/Int roit usz/
A bárány dz t ki neín f é1 közülünk,
egyedü1 ő, a bárány, kít megöltek.
Végigkocog az üvegtengeren
és trónra szá11. És megnyítja a könyvet."

végigkocog az üvegtengeren, ezután a hangok: a

elcsendesedik.

remen)r.

"Ama kései, tél<ozló remény,
az utolsó, nár nem a íölcjet 1akja,
mint viharokra emelt nyárderü
felköltözík a halálos magasba.

/Pilins zky z Ama l<ései/
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"Nincs félreértés, nincs alku ! a magas igenis - ha-
lálos. A remény ígen tékozló. Van remény. rlyen.,, 27

Harmadnap feltámadás:

,, 
Ha rmadnap ra 1egyőzte a halált
Et resurrexi tertia die."

/Pilinszky : Harmadnapon/

Ugyanez a l<ötet tartalmazza Pilinszky l(ö].tészetének leg-
j ellegzete§ebb verseit is , azon versel<et , melyel<nel< alap-
jáu1 háborús élményeí szolgáltak. l, l(Z-Iáger f a!ára cimü
kötet verseinek vizsgálata l<övetkezik.
"... mindaz botrány, ami megtörténhetett, és mindaz szent,
ami megtörténhetett." ?a - A második világháború élménye
Pílínszky költészeténel< egyik alapmotivuria, a f elelősség
azért a szégyenért, amelyet a háborrj jelentett. Pilinszl<y
külcletésénel< talán ez az egyik legnehezebb pontja.
"Az év elején /ruschv,ritzban jártam. Az egyik f otó hozzá-
seg j.tett szemléletem bizonyos új ra f ogaInazásához. 1,1eszelt
l<arárnra emlél<eztető deszkák l<özött egy fejkenclős öreg-
asszonyt ha j tanak a l<ivégző baral<k f elé . Az öregasszony
körü1 két-háronr kisgyerel< lépeget a sa].al<os út jóvátehe-
tet]-en közönyében. lilltanr a kép előtt, s erőnel< erej éve]-
meg al<artarn állitani" a húsz évve1 eze].őtti bolcjogta]-ansá-
got ahogy ]-átszatra a fényképfelvéte1 negállitotta. D€

én a valóságot al<artan megállj.tani. S al<kor megértetten,
hogy semminek sincs érte]me, ha nem tudjul< 3óvátenni azt,
ami már tnegtörtént ."29
Egyszerre érzí botránynak és szentnel< a l<öltő nindazt, anri
megtörtént, itt kellett legmélyebbre leereszl<ednie azért,
anrit meg al<art menteni; Alászállás ez a 1egrirélyebb pontra.
Pilinszkyt közvetlenü1 érintette a háború l, 1944. novemberé-
ben hi-vtál< be katonánal<, decemberben alal<ulatáva1 nyugatra
inditottál<. Háborús tapasztal.'ataít kötelességének érezte

és egyben lehetős égnel( - f elhasználni költészetében.
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"A kopárság szépsé9e az egyetlen, anriben reménykedenr'9O

vagy: "Élet és halál közt közvetitő a müvészet, al<kor szól
leghatásosabban az élet érdekében, amj"kor a halálla1 tár-
9y61.., 

31 A Harbach lg44, Frankf urt, e9y Kz 1áger f alára,
Francia fogoly, Ravensbrücki passió cimü versei a háborús

élményel< tapas ztalatainak csomópontjai, ezekbőL az élményel<_

bő1 s zárnaznal<z jelképes megváltásukért íródtak. - A tragé-
diatermészete:.,haszembenézÜnkvele,@ZasötétNapvilágit,
ha hátat forditunk neki, elpusztít bennünt<et.'32 Pilinszky
így állitja párhuzarnba Jézus szenvedését érettünk és mind-

azt. amit Auschwitz jelentett3 "A keresztrefeszj,tésse1 a

kereszténység ötrténete nem záru|t le, hanem megl<ezdődött./...

/Auschrrritz után igenis lehet verset írni, és ke11 i§. Ausch-

vlitz példája f ekete Napl<ént maga köré vonja, rnegvilág j,t ja,
elrendezi a történteket."33 A költő versei erre az elrencje_

zés re pé ldál< ;

"Ujra és újra őket 1átom,

a hold süt és egy rúd mered.

s a rúd elé emberel< f ogva

húznal< egy roppant szekeret.

",
fogadásukra l<észen,

aká r egy rrregnyiló karám,
kapuit vadul széttaszitva
sarkig kitárult a halá1."

/Harbach 1944/

Simone liei1 9ondolatát idézve3 ,Amennyire ríasztó a Sz€Fefl_

csétlenség 1átványa, o1Y egyedülállóan szép annak míivészi ki_
fejezése..34 n.". a szivüket a moslék elkeverte/ és össze_

no§ta eszméletüket."
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"Az arcunk és a kezünk is sötét 1ett7 és velünk együtt a

paradíc§om. " Pilinszl<yt a háború srjlyos igazságra ébresz-
tette fá, arra, hogy: "a nrüvészet legfőbb tárgya a tragi-
kum, a jóvátehetetlen, "am5.kor számunkra eleddig ismeret-
1en ellentmondásokat éltünl< ffi€§. Sose hitt kiszolgáltatott-
ságot és maradéktalan védettsé9et. Átszat és valóság helyet-
cserélt." 35 Mert! ,,Egészet csinálnj. nálam annyit tesz,
mint belépni az univerzunba."36 És éppen a "háború tárgyaí"-
nak van ebben nagy szerepük: "mint a passj_ójáték tárgyai,
civilizációnl< szj_nte minden eszl<öze megmerúlt ebben a l<ri-
zisben, ebben az inf ernóban, ebben a "passiójátél<ba n.u37
Ezért szorulnak megváltásra. "Énszerintem e9y míndenfajta
ílyen botránnya1 való szembesülés az egyet]en rernény...,"38

mert | /a háborúban/ 1étünk tulajdonképpeni alaphelyzete 1ett
hírtelen nagyon nyilvánvalóvá... Majdnen elviselhetetlenÜl
nyilvánvalóvá.., Sőt : hát elviselhetetlenű1 nyilvánvalóvá39"
a bün a vílág megismerhetőségének mintha rnélyebb lehetőségét
kínálná. Hát valóban ez ].enne az a f öld, arnelyet Isten el-
hagyott? Nem.Pilínszky kércjéseí és a bennük foglalt válasz
egy egészen más"végkifejlet"-rhez vezetnel<: "Pilinszky mód-

szere egyfajta reductío ad absurdum, negativ bizonyitási mód

lehetetlen végkövetkeztetés levonásával. A bizonyitás ereje
azonban nem az értelmi okfejtés evidenciája."4a - A vílág
van, rossz és j_rreá}is, 1sten nincs, jó és reálís/"Al vagyis
a szeretet reálisl csak a szeretet reáJ.ís/. Ha Isten nincs,
jó és reális, akkor távollétúnk kapcsolódás? r§ten van, de

nem 1étezik. Hogy ni_ncs , bj_zonyit ja 1e9 j obban, hogy van?
A versel<, ismét, kiáltásol<. Kiáltásol< mélységes hiányábó1
és szenvedésbő1. A versek csendje: a kiáltá§ utáni irtőzta-
tó csend a kereszten. A költő egyre nagyobbl D€hezebb, zár-
tabb súlyol<at vesz magára, amelyek némaságbó1 némaságba

vezérlj.k a verseket, hogy a versekben szereplő "kopogóan

üres hangok" is megindulhassanal< a "szÍvszorongatóan tel-
jes" míndenség szivébe.
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Szóljunk Pílinszky ídőélményéről.

Egyetlen óriás ütésként csörömpölő csönd a töretlen
idő. Pilinszky kérdése az időve1 kapcsolatban: a vége-
térni soha nem tudó történésben a mozdulatlan helye és

annak pontos, metsző élességge1 meghatározásért kíáltó
helye, ideje a mozgások között. Tdőérzéke}és a semmi fe-
].ett. Csak a nap van. r,li nrozdul és rni narad mozdulatlan
és mihez képest hat.ározzuk aeg az időt, ha látszatak közé
szorult? - P. száll<ák, a karnpó csendje még mindig bizton-
ságot hirdet a mozgásol< összezavart pontatlan, szabályta-
1anu1 elejtett helye között.

Bonyolult kérdéshez érkeztünl<, anelynel<lérdése a neg-
történt és a meg-nem,történt egynáshoz való elhelyezkedé-
s€. /:z idő keresése ézl merre van annak pontos, megjelölhe-
tő helye. tlikor van a cselekvés rrögött a mérhető idő és

miért? Szinkronban történik-e, ami történik, és ha igen,
akkor mivel szinkronban? Pilinszl<yné} talán az egyetlen
"cselekvés", ame1yre ezzel kapcso]-atban biztos vá1aszt
ta}álunk, amelynek a költő negtalálta szerepét a törté-
nés alatt: az a1l<otás folyamata, a teremtő képzelet passzi-
van teremtése, az irás ! "Talán mécjiunra voltam egy rezdü-
lésnel<, amely önmagáva1 szinkronban aegtörténhet ett"Q-
vagyis a gondolat e9y6 zerúen megta]álta helyét, hazata-
1ált: a költőn keresztü1 e13utott a valósághozr áfiellrnek
részese al<art lenni. A passziv teremtésben úgy van jelen
az idő, hogy amíl<or a tartalor,r f orrnára talá1 a valóság-
ban, a tény "beesési szöge" negegyezil< a valóságéva1,
amíl<or realízálódik, akkor az egybeeső egyenesek kétsze-
res erőve1 lökil( el a legyőzött időt az időtlenbe. Innen

az alkotás időn l<ívülisége: a negszÜnő idő végtelenné tá-
gulása, ahol "Egybehuppan /tér és idő'43 De arra, hogy
,,íni tört énLt</ minden tettünl( boldogtaLan/ és írtóztató
iclej e alat t- ,M nincs válasz. És mégis ; valarn j, rettent-
hetetlen bizonyosság mondatja a költőve1: "szeml<özt a

].eáldozó nappal/ nindaz, fii elnúlt, halhatat]-an."45
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Vizsgálatunk következő pontja a kereszt, mint a te99lap.
vetőbb szimbÓlum Pi}inszl<y költ észetében. Itt rrár nem

kötetel< szerint haladunl<: Pilinszky személytelenné váló
költészet.ének egészét fogjuk viz§gálni: a jelképel< hely-
cseré3 ét - a személytelenbe mosódó szi.gorú szimbÓlumokat
egy nagyobb egész részeként fogjuk értelmezni, amelyben a

kereszt lesz segj-tségünl<re, végü1 a költő Apokríf címü
versének részletesebb elemzésével megpróbáljul< költésze-
tének 1ényegét megl<özelitenir - A keresztnel<, ming a meg-
feszj.tésse1 1egszorosabb l<apcsolatban 1évő je1l<épnel< a
j elentés ét összef oglalj ul< . hogy ezt azután pílinszl<y Ts ten-
rő1 a1l<otott gondolatai l<övethessél<, hiszen ez elengeChe-
tet]-en része egy vallás os l<öltészet magya rázatának.

"Míkor pedig hat óra lón, s ötétség tárnacla az egész f öldön
i<i].enc óráig" /blárl< 33./

Pilinszky költészetében a legmélyebb jelentést hordozó
je1l<épnel< a keresztet tarton, íTlert a l<ereszt l(öltészeté-
nek egés zére vonatkozik, hiszen Pilinszi<y l<üldetése az
idézetben szereplő csendet id ézí, arnelyre a l<öltö Passió
címü versében is utal3" ie ani történt, valahogy mégse tucj

végetérni.'46 Ezt a véget nen érő sötétséget hivatott a

kö]_tő elrencjezni: l<ísimitani az" agónLa érl<a i-t.'47

Verseí az ücivösség s=Ük útját járva ehhez eszl<özök.

A versel< l<eletkezési heJye a fájcialom és a szépség met-
széspontjai" ... az antiÜlálhatatlan fájclalomnat< és a
szépség /szintúgy l<ifejezhetetlen/ eksztatíkus élményé-
nek metszéspont j án ke]-et kezil< a vers. Itt - mindket tő
egyszerre - artikulálhatóvá válik,- néghozzá tlgy, hogy
belehallik mindkettő a némaságba,

"mindenfelő1 a nénaságnak
extatíkus torlaszai"

/Pílinszky z Mire megj össz/



Itt, ezen a ponton, a kettő: egy "u4B

Pílinszky, irásaiban Jézusró1 és a bünrő1, rrintha je1-
képesen saját verseire, költészetére utalna3"a bÜnös a

b&nt teljes rea].itásában csak annal< e1l<övetése után éli
meg -"49'Jéruuró1: Jézus, mint a bÜnös, a SÜnt teljes
realj-tásában magára vette, Jézus a mi bÜneínket v|tte fe1
a f ára, hogy azok odaszögezve ne vihessenel< bennünl<et a

kárhozatbaffi Lukács evangé].iunában: "Jézus verejtéke olyan
volt, mint a földre hulló nagy vércseppel<." A kiengeszte-
1és pedig : l(r j.sztus vére megszentelt , tisztává tesz, bé-
kéve1 ajándél<oz lTl€§r r r

"Szög és olaj lehetne cimerem,
mj.t j.rhatnék azonban szövegéü1?

Talán azt, hogy mindent megértek.
f elhől< f utását és disznól< f ej ét
rálapulva a présl<enény palánkra. "

Szög és ola3. "A gyémánt l<özéppontja minden versben ugyan-
azr apokalípszis utáni csöncj, shol a szög nregáll a kézben
és a sebnek nincs szava. "5O

u u^-. J*,*J*_
1.1egnevezése a bÜnnel<, a hiánynak, az €dnd-anak, /megélní

azt teljes realitásában/, versbe foglalni a szegénységet,
a l<opárságot, átélni mj.ndent új ra .meg új ra, mínt ahogy

Krisztus tette a kereszten - versei ezért olyan "súlyosal<".
Ez a szegénység nyelvi szegénysé9, esetlegesség: lemon-
dás. Lemondás a teljesség kedvéért, hogy Egész e9y maga-
sabb szinten jöhessen 1étre, hogy az egység először egyet-
1en amberben épüljön újjá:,1A mÜvészetben a mÜvész abbó1

ll
az emberből, abbó1 a meghasonlott 1ényből, akí szenved,
akit szégyell, aki felernásr me9próbál újra egészet csiná1-
fli, negpróbálja összeral<ni, hogy tökéletes 1egyen. Én igy

{,1
{ eittnszl<yné1: j
\,,, f

r' \. ,,

/Pilinszky jícim erem/
,.,. l\'

l
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irok. Hogy valahol, valami más szinten, nem az életenr szint-
jén, magasabb szinten egészet csiná}jal< magamból is, az €fil-

berből i§, a világból is.,51 - Meg kell nevezni a bÜnt,
c§ak igy 1ehet azt keresztre feszitení, odaszegezní, vagy a

költészetben: elvezére].ni a realításig, hogy a versekbő1
kiömlö fájdalom, mint kiáltás utáni könnycsepp, csendet
idézzen /a versek szépsége hangok renclje, arirely a csendet

utánozza/ nínt a kiáltás:" Uram, Uram, miért hagytál el
engemaI arnelyet egy o}yan csend követ, amelyben3 "Atyám,
a Te kezeídbe teszem 1e az én lell<eni és amelyben az iszo-
nyat szimbólumai megváltódnak: a lemondássa1 lesznek tÖbbek

önmagukná1, a kereszt két ágának metszéspontján, minden

ellentmondás fölülmúlásán, ahol "a többí kegyelem." Aho1 a

többi kegyelem, ott Isten csendje szeretet. "Az ember, aki
szeretetre orientálódiJí, az univerzum centrumába van szőgez-
vB. Ez a cent rum nem közép , nem tér és neín idő , hanem Is ten.
Ezzel jut el a lélel< Isten al<tuális jelenébe"
A metszőpont a teremtő és teremtmény között, a kereszt két

ágának metszőpontja.'P A metszőpont - ugyanakl<or az a

mé}ypont, ahová Jézus leereszkedett: nő tudta, hogy a kü-
szöböt nem lehet elkerülni, amikor az értelem és minden kí-
alszil<, és nincs segitség,"S amikor Jézus agóniájában az

Atya Iehúnyja szemét, és a Szentlélek oldalt fordu1. Jézus

egy örökkévalóságra maradt egyedü1 abban a percben, azon a

földön, amít ]sten e]hagyott. Hiszen ártatlan volt. D8 csak

az ilyen fokú aLázat képes csodákra z 'ártatlannak trenni

annyit te§z, mint magunkra venní a világ mínden terhét és

eldobní minden ellensúlyt.'54 Éu csat( azért érthette meg

azt , arnít megértett, mert áldozata és h:"te telj es Volt, 55
'A világ van, rossz és irreális, I§ten nincs, jó és reális:"
Alázatával érkezett el Jézus a valósághoz /ístenhez/ - Pi-
linszky gondolatáva1: 'számomra Isten a tényel< mögötti va-
lóság. Tökéletesen tartózt<odó, tökéletesen csendes, tuJ.aj-
dont<éppen semmi fegyvere nj.ncs, csal( jó és van.,56 A*it
Jézusnak Isten j elentett, az Pilinszt<y számára megegyezik
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a valósá9ga13 "Istenért való küzdelmünk egyik legfontosabb
faktora, hogy vaIósághiányban szenvedünk, "57 elérkezés Is-
tenhez3 a .tény teljesen telitődík valóságtartalomma1. Vagys
'Isten a legnagyobb intelligencia. Olyan valóságos szellemj.
1ény, akínek élménye olyan, mint mikor az ember hosszú-hosszú
vándorút végén megérkezík a tengerpartra, ahová kezdettő1
f ogva vágyott megérkezoí3"58 "Haza at<artam , hazajutni végü1,

/ahogy megjött Ő j-s a Bibliában'.59 Ez Pilinszkynél megegye-
zil< azzal, hogy a tényeket eljuttassul< a realitási€: a Szere-
tetig, aho1 Isten egysége és elhagyatottsága ugyr,i"Isten egy-
sége, ho1 megszüníl< mj.nden többes szán, és Tsten elhagyatott-
sága, niben Jézus vélte magát a l<ereszttán, anélkü1, hogy meg-

szünt volna tökéletesen szeretni Atyját: mindkettő ugyanannak

az isteni erénynek a megnyilatkozása, két formája ugyanannak
a Szeretetnel<, ki maga az ]$ten."'6o E szeretet lényege, /bár
a hit títkai f ölötte állnak annak a szintnel<, ahol a dolgol<

még állithatóak és tagadhatóak/; "Isten tiszta szeretetbő1
alkotta a vílágot. A teremtés nem Isten hatalmának, hanem az
isteni szeretet ler,rondásának a müve" Míve1 pedig a világ a

lemondás müve, erre az isteni szeretetre mi is csal< lemondás-
sa1 f elelhetünk. Innét mj.nden valócii alkotás és mínden valódi
cselekedet és vállalás mélyén s szeretet all<alma és aszkézis
szabaditó jelenléte.'61 Isten 1ernoncjott arró1, hogy mínden

1egyen, míciőn a keresztre f eszitették: ernberré lett. Nel<Ünl<

ugyanolyan mértél<ben ke11 1enondanunl< arró1, hogy valal<ik
legyünl<, hiszen "Tsten türelmesen vár, hogy végre belee9yez-
zen abba, hogy szeretem"r62 rsten e1 tudja viselni a szerete-
tet. Ts ten úsy vár, mint egy koldus , mozdulatlanu'l és hallga-
tagon állva mindannyíunl< előtt, hátha ad najd nel<i egy darab-
ka l<enyeret.
Az ídő ez a várakozás. Az idő annak az Istennek a várakozása,
al<i szeretetünl<et koldulja, vagyís Js ten legnagyobb lemondása

az idő, amelyben níncs jelen. Simone t'/ei]. g},önyör& szavai-val-z

- /níndaddig, amíg nem jutunk el ehhez a realításhoz, Istenhezf
"Latrokként tér és idő l<eresztjére vagyunl< .mi verve, enbe-

rek."63

i

I
I
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IV.

Az Apol<rif

"Ün, széretnék irni, mj.ntha tulajdonképpen hallgatnék ."64
pilínszky eme gondolata 1átszólagos ellentmondás 0 azonban

éppen az Apol<rif megértés éhez nélkülözhetet].en. Az előbbi
idézet magában foglalja Pilinszky költészetének alapmotivu-
mát: a mindenek feletti csendet, amely ugyanakkor az egyet-
len kapu a költő számára, amelyen keresztü1 küldetése cé]"-
hoz érhet. Az Apokrj"f egész - ahogy Cs.Szabó László irta
gyüjtő]-encse éppen ezért e]engedhetetlen részletesebb
eIemzése a versnek, ha Pílinszky 1irájának mozgatóerőit,
mélyét, kiindulópontját, a forma tartalom sajátos össze-
fúggését szeretnénk megfigyelni, természetesen a benne fog-
1alt 3elképek felhasznáLásáva1. A vers Pilinszky köItészeté-
nek az a pontja, aho]_ a költő talán egy olyan "új mezitelen-
ségi f okra" lép.ett, amelyet csak egy-l<ét későbbi verse köze-
1it meg. /Ezért érzen indokoltnak elemzését./ Az eszközte-
lenség, az igénytelenség, a nyelvi szegénysé9, a zártság, a

szerencsétlensé9 megjelenitése az Egész létrehazására való
rendithetetlen törekvés, a személytelenség, az alázat és a
tartalom atárendeltsége a forma igazságának itt megújult
erőve1 jelentkezil<, a magyar költészetben egy egészen sajá-
tos, egyedülálló összhangot 1étrehozva, amelytő1 a vers kie-
melkedő hangsúlyt kap. Az Apokrif megértése alapvető jelen-
tőségü Pilinszky küldetésének megértéséhez, mert benne fog-
laltatik, mint egy csodá].atos, tömörr megtörhetet}en üveg-
golyóban mindaz, ami pílinszky köItészetét a ma9yar j.roda-

1omban egyedülállóvá teszi: ha körüljár;uk és óvatosan "ke-
zünkbe vesszük" , ki.ncseket rej tő titokként f og mj.nden olda-
}áró1 ránk rnosolyogni.
Szeretném megvilágltani a vers rendkivüliségét. Pilinszky
irta a vers keletkezésérő13 "nem szabad sohasem eleresz-
tenem, mert kirepüL az ürességbe. Megsemmísü]. az intenzi-
tása.'65 Intenzitását megőrízve, most ismét megforgat3uk.
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Pilinszky mozdulatlan elkötelezettségrőL /engagement- immo-
bíLe/ beszé1 a színházza:.. kapcso].atban, amely lehet egy
olyan kép, amelyben rijra értelmet nyer3 1étrejöhet a je-
lenlét. Ez a megállapitás verseire is i..gaz, hasonIóan az
ikonokhoz, amelyekrő1 Pilinszky igy ir: "... mozdulatla-
nok maradtak, csak a feszült intenzitás hullámzott merevsé-
gük mögött"?6 Az Apokrif kiemelkedő példája mindkét meg-
állapitásnak. A költő, mint diszkoszvető, addi9 próbálgat-
ja, majd f okozza a sebességet, amellye1 stilyát elhajithat-
ja, mig meg nem bizonyosodik: minden o].da]ró1 megforgatja
súlyát, "igen,8z az a távolság, amelyre már el merem €n-
gedni az egyet]en tárgyat, amelyben reménykeclhetek, mert
a távolság, szinte nár végtelen.l' A uu.", mint az előzőek-
ben emlitettük, egész. Magában foglalja mindazt, amit pi-
linszky verseiben részletesebben, egyenként is majd me§ne*
vezo Cime ősi vallási iratot jelö1, ame}yet a tételes vallá-
sok nem ismernek €1. És mégi.s fennmaradt, és mégis egész;
a lemondás miatt egész, a lemondássa1 a teljesség kedvéért.
- De ha már mindenről lemondtunk, mindig marad valami,
amely egy vers keletkezéséhez nélkülözhetetlen, bár ellen-
tétben á11 a költői élménnye1, /mégis, közölhetetetlen le-
ne az érzelem nélkúIer/ ezz a sző. Ezért irta Pilinszkyz
íA csöndet úgy értem, mint igénytelenséget. A dolgok megkö-
zelitésében ].enne szüksé9 erre az i9énytelenségre", a való-
di beszéd a müvészetben mindig a gazdag szegénység beszéde ."67

A vers hármas tagolása Jézus három napig tartó kinjára
emlékeztet, ám Jézus szenvedéséve]- ellentétben, a versben,
tartalmát nézve, nincsen sző feltámadásró1, semmiféle fe1-
oldozásró1 az elviselhetetlennek tünő kinok aló1. súlyok zu-
hataga t ?z eszköztelenség csúcsa, teljes költőí al-ázat, a-
melyben ez a vers létrejöhetett, a formai zártság vé9telenre
fokozódik, a tárgyak riasztó hangok és látványok közt passi-



Ót járnak, a kereszt titját - "mert elhagyatnak akko'r min-
denek.' ?U_;*"tr*- lr,4;Í
Apokaliptikus, hatalma6 1átomás, á Biblia stilusának, a

Jelenések könyvének emelkedettsége cseng ebből a mondatbó1,
amely egyérte]müen meghatározza a ver§ a]aphangutratát -
"Mídőn szemét az rsten is lehúnyja", Egyedü1 maradtunk.Égő
magányban és izzó kiszol9áltatottságban. sötét lett egy

pillanatra, három őrára, t3lán. "Míkor pedig hat óra lőn,
sötétség támada az egész földön kilenc óráig'- Ebben a so-
ha nem 1átott fájdalomban és félelemben megismétlődik a pas-

sió. Nem csak a tárgyaké. A kreatúra zokogásár sirás, tüz-
vész, ápokalipszís /Dúrer rajzai/, zuhanás, esetlensé9, zd-
var, káosz, rendetlenség, jéghideg terek távolodása, kegyet-
].en személytelenség lesz az úF" A bántóan tüző nap alatt"
'.Külön kerü1 az egeké" - mínt a teremtéskorr csakhogy ítt
egy forditott , visszaforditott teremtés játszódik le, a

tágulást a szétesés, mint örök, keresetlen állapot - a "vi-
1ágvégi esett földeké" váltja fel. Durva és idegen a napsu-
gár'tébolyult pupilla." Valaho]_ va].ami megmáslthatatla-
nu1 és végérvényesen megváltozott.

-2a-

A vers egyetlen kérdés-kiáltás, kérdései egy olyan vilá9
kérdései, aho1 nincs Isten és nincs megváltás, Infravörösen
dobog a háttér. Fülledt intenzitás és te13es elhagyatottság.
Lázas környezetben valaki elindul valahová, bár tudja, hogy

soha nem érkezhet fi€g, híszen útja nem más, mint nagányos

küzdelem a mozgással, amelyet csak az ősi rend fogadhat

vissza, de amely már nem }ehet része semmínek. Idegen. Szám-

kivetett.

Osszedobált tárgyak elfelejtett tengere. Névtelenség, ízzó
1ángok, fagyos tömörsé9, fájdalmat taposó sötét. Sürü jelké-
pei az elhagyatottságnak. Szétesett darabok, kő-nozdulatlan-



ság, beszükülő térben "iszonyú terhek". }lozdulatlanság.
Me gvált oztat ha ta t lans á9 .
Hatalmas, bibliaj. ritkeresés egy ístentelen világban. Ut
"szemközt a pusztulássa1", Csupa elhagyatottság, nregvá1-
tatlanság sorakozik fe1 a versben; a magány körvonalaí,
amely a szenvedést csak íokozz,a. Három versszakon keresz-
tü1 hagyományos kereten belüli egyszerü, nehéz, tömör, le-
ti.sztultság.
És akkor halkan, rettentő al'ázatban, "harmadnapoi|r" a har-
madik versszak végén valami megnozdul. A versen belüli te-

a disztelenség, szükszavú egyszerüségr flyelvi szegénység
egyszerre csak nregváltódik, És itt van rendkivüli szerepe
a forma ígazságának, hiszen a bekövetkező vált ozást nem a

tartalom 3elzi. Miért lehet ebbő1 a szétesett, szétguruló,
széttartó, r5.deg kiet]enségbő1 mégis egész? A forma igaz-
ságának segitségéve1.$mint a versbeli környezet változik,
mint maga a vers, a diszkosz, megfordul egy egész horizont
rajzolódik-ki, egy hiteles kép a "hangtalan pusztulásró1".
A szétdarabolt részek a vers végéig l<ülönálló Carabokként
vannak jelen , ezzel is azt bizonyítva, hogy ebben az üres
világban nincs egész. És mégis! egy egészen sajátos rit-
mus a vers egészén végígvonu1. Egy olyan fokú intenzitás
tartja össze az egészet, amely a különböző l<épeket sodorja,
sodorja, a végső megállapitás felé, ezzel adva rendkivüli
erőt a versnek.) O 

"zaval< 
ereje, megszenvedettségük az a

mágiarar,rely =.Áét rende1 a versnek, és valamiféle furcsa
összetartozást a savaknak. Képsorok, IátszÓlag "odavetett"
mondatol<ban megfogalmazva, jell<épel< helycseré;le, örökös
sötétet taposó fájdalom. Lázas kiáltásol< a semmibe. Rácsol<.

Börtön. Fém. Ketrec. Bezártság. Befelé sodródás. Nincs ín€-

nel<ülés, amig nen lesz míndenből "egy jó tenyérnyi törme-
1él(" . Cs akhogy a vers : a kiá ltás erej e épp en ezáJ-tal f oko-
zódik, igy lesz egyre hangosabb, düböröÉ1, l<opog, jajgat

(}
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némaságban, a csendben és ez mind sokl<a1 félelrnetesebb,
és sokka1 követelőbb, mi-ntha szavakka1 megfogalmazott ki-
áltás lenne és ez a kiáltás nem más, mint Jézus kiáltá-
sa3 "Uram, Uram, miért hagytáI el engen?" Ez az a l<ér-
dés , l<iáltás , amelyet csal< ílyen végső kíszolgáltatot tság-
ban hallani, a legvégső renényben, amil<or rnár " a rátapadt
sár is üres árol<l<ént csorog". A vers nénraságában hangos 3

A daclogás megváltódil<. Ez a kiáltás m j.ndenné]. hangosabb.
Agónia. A csencije: beszédes, könyörgő csend,"a kiáltás
utáni csend ott a keresztenr" a negfeszitettség krisztusi
pózában, t€ljes kj.szolgáltatottságban és földöntúli aIá-
zatban.

A dolgozat ténrája egy olyan vizsgálat volt, anelynek so-
rán a következő összefüggést próbá].tul< kifejtenj. és igy
bebizonyitani: a vers eken belüli zártság és az ezel<en be-
1ü1 felhasznált' szimbólumok a forma igazságának alávetett-
jei, amelyek Pilinszky l<öltészeténel< keresziény jellegét
támasztják alá. Költészetének l<eresztény jellege azonban
nem a versel<en be].ü1 található, hanem a l(öltő "alapállá-
sában\ |"1OrtO katoli.cizmusánal< én elsősorban a l(ölté-
szeténel< egészén végigvonuló sajátságos megváltas-3e]-1e-
get tartom, a költő evangéliumi esztétil<ája szerínt dzofl-
ban egy még nagyobb rendszerhez jutunl< el: a szeretethez,
amelyet Pilinszky a müvészet ell<övetl<ező ura1l<odó témájá-
nal< tart ! " A katolikus irocialom nagy programj a - szerin-
ten a lzeretet 1esz, a szeretet pírgranja, anélkü1, hogy
sol<l<a1 l<özelebbit tudnék errő]- a témáró1, vagy "jóslat-
ró1" mondani.68 Számos előjele van annak, hogy rövide-
sen a szeretet lesz a müvészet és az irocjalom legfőbb
tárgya és problémája, olyan értelmi és érzelmi gazdagság-
9a1, amilyen centrális hangsúllya1 egyedü1 és utoljára
az Evangélium foglalkozott vele. A jövőben a §zeretet-
rő1 kell tudnunk vallani - miné]. mélyebben és minél forrób-
ban. A jövő katolikus irodalmának, szerintem, evangéliumi
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irodalomnak kell lenníe"'69
..Mert van itt valamiféle szomjúság, amit rnég senki meg i

nem ítatot,t. Nyomorúság, aminek törzse mind irtóztatóbban I

zíhát Ové lesz minden hatalom és dicsőség n"7a Í

Pilínszky versei lépések a dicsőséghez - a valósághoz,
ami Isten: Pilinszky az evangéliumi irodalomnal<, a sz€l,€-
tet irodalmának előhi.rnöl<e, amelyhez kött észetének srilyos
és zárt egészébőL a!ázatáva1 nyitott utat az el3övendől<nek.

"Akt<or azt mond j uk: szeret lek. ,Azt mondj ut< :

nagyon szeretlek. S a hirtelen támadt tülekedésben

sirásunl< mégqgyszer f öls zabadija a tengert ,

mielőtt asztalhoz ülnénk."

/Míelőtt/
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